AR-15 MOD-0 GUNFIGHTER GRIP - BRAVO COMPANY MOD-0
GUNFIGHTER GRIP POLYMER BLACK

For Maximum Control In Modern Gunfighting Stances

Reduced angle, ergonomically enhanced grips are designed to improve rifle
control for shooters preferring the modern, “squared off” stance. Constructed of
durable, impact-resistant polymer, they feature a texturized surface for a
sure-hold and a water-resistant, hinged door that opens to reveal a small
compartment capable of storing batteries or other small items. Two included
modular triggerguard inserts (smooth and extended) may be used to close the
gap between the triggerguard and grip depending on your preference; inserts
also work well on rifles with larger triggerguards. MOD-0 model is similar in size
to the standard A1/A2-style grip.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY MOD-0 GUNFIGHTER GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100009900

Mfr. No.: BCM GFG MOD-0-BLK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 855877004060

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fuir den AR15 MODO Gunfighter
Grip

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15 MODO Gunfighter Grip von Bravo Company entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die optimale
Leistung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.

Uberpriife den Griff vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Halte den Griff und das Gewehr auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehor fur Feuerwaffen.

Verwende den Griff nur wie vorgesehen. Unsachgeméaie Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden
am Gewehr fuihren.

® Wenn du wahrend der Benutzung des Griffs Beschwerden oder Probleme hast, stelle die Benutzung sofort ein
und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Der Griff ist fir erwachsene Benutzer konzipiert. Halte ihn von Kindern fern.

® Stelle sicher, dass der Griff zu deinem Gewehrmodell passt. Der Griff ist mit StandardAR15Plattformen
kompatibel.

®* Vermeide extreme Temperaturen, da diese die Leistung des Griffs beeintrachtigen kénnen.

* Modifiziere den Griff nicht in irgendeiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

® Uberpriife den Griff regelmaRig auf Abnutzung, insbesondere bei haufigem Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Griff vom Gewehr, falls zutreffend.

Richte den MODO Gunfighter Grip mit dem Montagebereich des Griffs aus.

Sichere den Griff mit den mitgelieferten Schrauben, und achte darauf, dass er fest, aber nicht zu fest
angezogen ist.

® Wenn du die modularen Abdeckungen fiir den Abzugsbiigel verwendest, wéahle die gewlinschte
Abdeckung (glatt oder verlangert) und installiere sie, um eventuelle Liicken zwischen Abzugsbigel und
Griff zu schliel3en.

2. Nutzung:

® Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand fiir optimale Kontrolle.

®* Verwende eine ordnungsgemafe SchieRhaltung und Technik, um Stabilitdt und Genauigkeit zu
verbessern.

® Bewahre kleine Gegenstéande, wie Batterien, im Fach fur einfachen Zugriff wahrend der Nutzung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Griff gemal den lokalen Vorschriften fir Plastikabfélle.

® Verbrenne den Griff nicht, da er schadliche Substanzen freisetzen kann.

® Wenn der Griff Uber Gebrauch hinaus beschadigt ist, kontaktiere die ortliche Abfallwirtschaft fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far Anfragen beziglich der Sicherheit oder Leistung des AR15 MODO Gunfighter Grips kontaktiere bitte deinen
ortlichen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem AR15 MODO
Gunfighter Grip gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beziiglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 MODO Gunfighter
Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MODO Gunfighter Grip by Bravo Company. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the grip.

Inspect the grip for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use the grip only as intended. Improper use may result in injury or damage to the firearm.

If you experience any discomfort or issues while using the grip, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

The grip is designed for adult users. Keep it away from children.

Ensure a proper fit with your firearm model. The grip is compatible with standard AR15 platforms.
Avoid exposure to extreme temperatures, which may affect the grip's performance.

Do not modify the grip in any way, as this may compromise safety and performance.

Regularly check the grip for wear and tear, especially if used frequently.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from the firearm, if applicable.

Align the MODO Gunfighter Grip with the grip mounting area.

Secure the grip using the provided screws, ensuring it is tightened adequately without overtightening.
If using the modular triggerguard inserts, select the desired insert (smooth or extended) and install it to
close any gaps between the triggerguard and grip.

2. Usage:
® Hold the grip firmly with your dominant hand for optimal control.

® Use proper shooting stance and technique to enhance stability and accuracy.
® Store small items, like batteries, in the compartment for easy access during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not burn the grip, as it may release harmful substances.
® |f the grip is damaged beyond use, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of the AR15 MODO Gunfighter Grip, please contact your local
retailer or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 MODO Gunfighter
Grip. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
Gunfighter MOD0O AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Gunfighter MODO AR15 de Bravo Company. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento éptimo de tu producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el grip.
Inspecciona el grip en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Mantén el grip y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Usa el grip solo segun lo previsto. El uso inadecuado puede resultar en lesiones o dafios al arma.

Si experimentas alguna incomodidad o problema mientras usas el grip, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El grip esta disefiado para usuarios adultos. Manténlo alejado de los nifios.
® Asegurate de que se ajuste correctamente a tu modelo de arma. El grip es compatible con plataformas AR15

estandar.

® FEvita la exposicion a temperaturas extremas, ya que pueden afectar el rendimiento del grip.
®* No modifiques el grip de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
® Revisa regularmente el grip en busca de desgaste, especialmente si se usa con frecuencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Retira el grip existente del arma, si es aplicable.
® Alinea el Grip Gunfighter MODO con el area de montaje del grip.
® Asegura el grip usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien apretado sin
excederte.
® Sj usas los inserts modulares para el guardamonte, selecciona el insert deseado (liso o extendido) e
instélalo para cerrar cualquier espacio entre el guardamonte y el grip.
Uso:

® Sostén el grip firmemente con tu mano dominante para un control éptimo.
® Utiliza una postura y técnica de disparo adecuadas para mejorar la estabilidad y precision.
® Almacena pequefios articulos, como baterias, en el compartimento para un facil acceso durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el grip de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
®* No quemes el grip, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Siel grip estia dafiado més alld de su uso, contacta a la gestion de residuos local para obtener métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el rendimiento del Grip Gunfighter MODO AR15, contacta a tu minorista
local o al fabricante directamente. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.



Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Grip Gunfighter MODO AR15.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Poignée AR15 MODO
GUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée AR15 MODO GUNFIGHTER de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Inspectez la poignée pour tout dommage avant utilisation. Ne Il'utilisez pas si elle est endommagée.

Gardez la poignée et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Utilisez la poignée uniguement comme prévu. Une utilisation incorrecte peut entrainer des blessures ou des
dommages a l'arme a feu.

® Sivous ressentez un inconfort ou des problémes lors de I'utilisation de la poignée, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La poignée est congue pour les utilisateurs adultes. Gardezla a I'écart des enfants.

® Assurezvous d'un bon ajustement avec votre modeéle d'arme a feu. La poignée est compatible avec les
plateformes AR15 standard.
Evitez I'exposition & des températures extrémes, qui peuvent affecter les performances de la poignée.
Ne modifiez pas la poignée de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

* Vérifiez régulierement I'état de la poignée, en particulier si elle est utilisée fréquemment.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la poignée existante de I'arme a feu, si applicable.

Alignez la Poignée MODO GUNFIGHTER avec la zone de montage de la poignée.

Fixez la poignée en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée sans étre trop
serree.

® Sivous utilisez les inserts modulaires pour le gardemain, sélectionnez l'insert souhaité (lisse ou
allongé) et installezle pour combler tout espace entre le gardemain et la poignée.

2. Utilisation :

® Tenez fermement la poignée avec votre main dominante pour un contrdle optimal.

® Utilisez une posture de tir appropriée et une bonne technique pour améliorer la stabilité et la précision.

® Rangez de petits objets, comme des piles, dans le compartiment pour un acceés facile pendant
['utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Ne brllez pas la poignée, car cela peut libérer des substances nocives.

® Sila poignée est endommagée audela de I'utilisation, contactez la gestion des déchets locale pour des
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les performances de la Poignée AR15 MODO GUNFIGHTER, veuillez
contacter votre détaillant local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de
main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Poignée AR15 MODO
GUNFIGHTER. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 MODO
Gunfighter Grip

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 MODO Gunfighter Grip di Bravo Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza e I'ottimale prestazione del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di installare o maneggiare I'impugnatura.

Ispeziona l'impugnatura per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Tieni l'impugnatura e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Utilizza limpugnatura solo come previsto. Un uso improprio puo causare infortuni o danni all'arma.

Se avverti disagio o problemi durante l'uso dell'impugnatura, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

L'impugnatura é progettata per utenti adulti. Tienila lontana dai bambini.
® Assicurati di avere una vestibilita corretta con il modello della tua arma. L'impugnatura & compatibile con le
piattaforme AR15 standard.
Evita I'esposizione a temperature estreme, che potrebbero influenzare le prestazioni dell'impugnatura.
Non modificare I'impugnatura in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Controlla regolarmente l'impugnatura per usura, specialmente se utilizzata frequentemente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma, se applicabile.

Allinea 'AR15 MODO Gunfighter Grip con l'area di montaggio dell'impugnatura.

Fissa l'impugnatura utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretta senza esagerare.

Se utilizzi gli inserti modulari per il grilletto, seleziona l'inserto desiderato (liscio o esteso) e installalo
per chiudere eventuali spazi tra il grilletto e lI'impugnatura.

2. Uso:

® Tieni l'impugnatura saldamente con la mano dominante per un controllo ottimale.
Utilizza una postura e una tecnica di tiro corrette per migliorare stabilita e precisione.
® Conserva piccoli oggetti, come batterie, nel compartimento per un facile accesso durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'i'mpugnatura in conformita alle normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non bruciare l'impugnatura, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

® Se l'impugnatura & danneggiata oltre I'uso, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del'’AR15 MODO Gunfighter Grip, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per riferimento.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo AR15 MODO Gunfighter Grip.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
uchwytu AR15 MODO Gunfighter

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytu AR15 MODO Gunfighter firmy Bravo Company. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
optymalng wydajnos¢ produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub obstuga uchwytu.

Sprawdz uchwyt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj uchwyt i bronh z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.

Uzywaj uchwytu wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen
lub uszkodzenia broni.

® Jesli podczas uzywania uchwytu odczuwasz dyskomfort lub napotykasz problemy, natychmiast zaprzestan
uzycia i skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Uchwyt jest zaprojektowany dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj go z dala od dzieci.

® Upewnij sig, ze uchwyt pasuje do modelu Twojej broni. Uchwyt jest kompatybilny ze standardowymi
platformami AR15.

® Unikaj narazenia na ekstremalne temperatury, ktére mogg wptyng¢ na wydajnos¢ uchwytu.

® Nie modyfikuj uchwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo i wydajnosc¢.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia, szczegdlnie jesli jest uzywany czesto.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy uchwyt z broni, jesli to konieczne.

Wyrdéwnaj uchwyt MODO Gunfighter z obszarem montazu uchwytu.

Zabezpiecz uchwyt za pomoca dostarczonych srub, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dokrecony,
ale nie przesadnie.

® Jesli uzywasz modutowych wkladek ostony spustu, wybierz pozgdana wkiadke (gtadka lub wydtuzong) i
zainstaluj jg, aby zamkna¢ wszelkie luki miedzy ostong spustu a uchwytem.

2. Uzytkowanie:

®* Trzymaj uchwyt mocno w dominujacej rece, aby uzyskaé optymalng kontrole.
® Uzywaj odpowiedniej postawy strzeleckiej i techniki, aby zwiekszy¢ stabilnos¢ i doktadnosc.
®* Przechowuj male przedmioty, takie jak baterie, w komorze dla tatwego dostepu podczas uzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

® Nie pal uchwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

® Jesli uchwyt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpadami w celu
uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci uchwytu AR15 MODO Gunfighter,
skontaktuj sie z lokalnym detalistg lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegbty
produktu do odniesienia.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne do$wiadczenie z uchwytem AR15
MODO Gunfighter. Dziekujemy za uwage poswiecona bezpieczenstwu.



Turvaohjeet AR15 MODO Gunfighter Gripille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MODO Gunfighter Gripin Bravo Companylta. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn. Lue tdma
asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai kasittelya.

Tarkista kahva vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida kahva ja tuliase lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseiden lisavarusteita.

Kayta kahvaa vain tarkoitetulla tavalla. Vaarinkayttd voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa tuliaseelle.
Jos tunnet epdmukavuutta tai ongelmia kahvaa kayttaessasi, lopeta kayttod valittémasti ja ota yhteytta
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kahva on suunniteltu aikuisille kayttajille. Pid& se lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kahva sopii hyvin tuliaseesi malliin. Kahva on yhteensopiva standardien AR15alustojen kanssa.
Valta altistumista darimmaisille lampdtiloille, jotka voivat vaikuttaa kahvan suorituskykyyn.

Ala muokkaa kahvaa millaan tavalla, silla tamé voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Tarkista saanndllisesti kahvan kuluminen, erityisesti jos sité kaytetaan usein.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva tuliaseesta, jos tarpeen.

Kohdista MODO Gunfighter Grip kahvan kiinnityskohtaan.

Kiinnita kahva mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni ilman ylikiristamista.
Jos kaytat modulaarisia liipaisinsuojan lisdosia, valitse haluamasi lisdosa (sileé tai pidennetty) ja
asenna se sulkemaan mahdolliset valikohdat liipaisinsuojan ja kahvan valilla.

2. Kaytto:

® Pida kahvasta tukevasti kiinni hallitaksesi paremmin.
® Kayta oikeaa ampumaasentoa ja tekniikkaa parantaaksesi vakautta ja tarkkuutta.
® Sdilyta pienia esineitd, kuten paristoja, osastossa helpon padsyn varmistamiseksi kaytdn aikana.

Havitysohjeet

® Havita kahva paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.

* Al polta kahvaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

® Jos kahva on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet
oikeasta havittAmisesta.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksida AR15 MODO Gunfighter Gripin turvallisuudesta tai suorituskyvysta, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen AR15 MODO Gunfighter Gripin
kanssa. Kiitos, ettéd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MODO Gunfighter
Grip

Introduktion

Tack for att du valde AR15 MODO Gunfighter Grip fran Bravo Company. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndningsriktlinjer for att sdkerstélla din sakerhet och optimal prestanda for din produkt.
Las detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar avlastat innan du installerar eller hanterar greppet.

Inspektera greppet for eventuella skador innan anvandning. Anvand det inte om det &r skadat.

Hall greppet och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angéende vapenaccessoarer.

Anvand greppet endast enligt avsedd anvandning. Felaktig anvandning kan resultera i skador eller skada pa
vapnet.

® Om du upplever obehag eller problem vid anvandning av greppet, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Greppet ar utformat for vuxna anvandare. Hall det borta fran barn.

Se till att det passar korrekt med din vapentyp. Greppet ar kompatibelt med standard AR15 plattformar.
Undvik exponering for extrema temperaturer, vilket kan paverka greppets prestanda.

Modifiera inte greppet pa nagot sétt, eftersom detta kan dventyra sakerhet och prestanda.

Kontrollera regelbundet greppet for slitage, sarskilt om det anvands ofta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet &r avlastat och pekar i en séaker riktning.

Ta bort det befintliga greppet fran vapnet, om tillampligt.

Justera MODO Gunfighter Grip med greppmonteringsomradet.

Fast greppet med de medfoljande skruvarna och se till att det &ar ordentligt atdraget utan att dverdra.
Om du anvander de modulara avtryckarskyddsinsatserna, valj den 6énskade insatsen (slét eller
forlangd) och installera den for att stanga eventuella luckor mellan avtryckarskyddet och greppet.

2. Anvéndning:
* Hall greppet stadigt med din dominanta hand for optimal kontroll.

® Anvand ratt skjutstallning och teknik for att forbattra stabilitet och noggrannhet.
* Forvara sma foremal, som batterier, i facket for enkel &tkomst under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta greppet i enlighet med lokala foreskrifter angaende plastavfall.
® Brann inte greppet, eftersom det kan frigora skadliga &mnen.
® Om greppet ar skadat bortom anvandning, kontakta lokal avfallshantering for korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten eller prestandan av AR15 MODO Gunfighter Grip, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv upplevelse med ditt AR15 MODO Gunfighter
Grip. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MODO0 GUNFIGHTER
GRIP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP od spole¢nosti Bravo Company. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, které zajisti vasi bezpecnost a optimalni vykon
vaSeho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd, nez nainstalujete nebo manipulujete s gripem.

PFed pouzitim zkontrolujte grip na pfipadné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.

Drzte grip a zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi k zbranim.

PouZivejte grip pouze podle uréeni. Nespravné pouziti mlze vést k Grazu nebo poskozeni zbrané.
Pokud bé&hem pouZzivani gripu pocitite jakékoli nepohodli nebo problémy, okamZité pfestarite pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Grip je navrzen pro dospélé uZivatele. DrZzte ho mimo dosah déti.

® Ujistéte se, Ze grip spravné sedi na vaSem modelu zbrané. Grip je kompatibilni se standardnimi platformami
AR15.

® Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam, které mohou ovlivnit vykon gripu.

® Grip nijak neupravuite, protoZe to miZe ohrozit bezpec¢nost a vykon.

® Pravidelné kontrolujte grip na opotfebeni, zejména pokud je pouzivan Casto.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto.
® Pokud je to nutné, odstrarite stavajici grip ze zbrané.
® Zarovnejte MODO GUNFIGHTER GRIP s montazni oblasti gripu.
[ ]

Zajistéte grip pomoci dodanych 3roubd, pfiéemZ se ujistéte, Ze je dostatec¢né utaZeny, ale nepfetahujte
ho.

® Pokud pouzivate modularni viozky do spoustového krytu, vyberte pozadovanou vlozku (hladkou nebo
prodlouZenou) a nainstalujte ji, aby se uzaviela mezera mezi spoustovym krytem a gripem.

2. Pouziti:

® Drzte grip pevné dominantni rukou pro optimalni kontrolu.
® Pouzivejte spravny strelecky postoj a techniku pro zvySeni stability a pfesnosti.
® UloZte drobné pfedméty, jako jsou baterie, do pfihradky pro snadny pfistup béhem pouZzivani.

Pokyny k likvidaci

® | ikvidujte grip v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu.

® Grip nepalte, protoze mlze uvolnit Skodlivé latky.

® Pokud je grip poSkozeny a nepouzitelny, kontaktujte mistni odpadové hospodarstvi pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP se prosim obratte na
svého mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
referenci.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasim AR15 MODO GUNFIGHTER GRIP.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



